ГУЖІВСЬКА ЗОШ І-ІІІ СТУПЕНІВ 
РОЗРОБКА СЦЕНАРІЮ СВЯТА З АНГЛІЙСЬКОЇ МОВИ :
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   Підготувала

    Вчитель англійської

    мови

                                         Гребенюк Т. М. 

               
Сценарій свята Halloween для учнів молодших класів
Ведучий: Good evening, dear friends, good evening dear guests. It's autumn. It's a very nice and fantastic season of the year. На порозі осінь, яка приносить нам бурю емоцій від зустрічі з незвично строкатою осінньою природою, накриває нам стіл з багатим урожаєм, готує свої осінні сюрпризи. Давайте ж вихвалимо її по-королевски!

Let's sing a song about autumn leaves.

4 клас виконує пісню "Sping is green" (у руках - листочки).




Spring is green

Summer is bright

Autumn is yellow

Winter is white
Виходить королева Осінь

Ведучий: А ось і сама королева Осінь, The Autumn Queen, обдарувала нас своїм візитом. Good morning, dear Autumn Queen, чим зобов'язані такій високій гості?

Осінь: Good evening, dear friends. I hear a beautiful song about me. Утішно чути чудові голоси дітей, які співають про мене. А я поспішаю для того, щоб трохи відкрити двері у своє саме дивне, небагато страшне, але дуже веселе і барвисте карнавальне свято, що приходить в усі англоговорящие країни.

Ведучий: Yes, of course!

Осінь: Так от, станеться це тільки після того, як ви переконаєте мене, що знаєте усі фрукти і овочі, які я дарую людям.

Гра "What' s this"? - тема "Овочі, фрукти"

Осінь: Excellent, good, nice!

Ведучий: А зараз ми покажемо тобі, The Autumn Queen, як вправно збираємо урожай. Сядь, відпочинь!

Атракціон-естафета "Збери урожай"

Устаткування:8 обручів, 2 відра, 4-5 картоплин, 2 лійки.

Беруть участь 2 команди по 4 людини.

1-й учасник "оре землю" (кладе обручі).

2-й учасник "саджає картоплю" (кладе картоплю в обруч).

3-й учасник "поливає картоплю" (оббігає кожен обруч з лійкою).

4-й учасник "збирає урожай" (збирає картоплю у відро).

Перемагає швидша команда.

Осінь: Good, nice!

Ведучий: Ми раді потішити твій слух не лише піснями, але і віршами. Welcome!

Діти розповідають вірші 
Осінь: Я бачу, ви непогано підготувалися. А як називається плід, який одна моя знайома фея змогла перетворити на карету для Попелюшки?  (Pumpkin.)
Осінь: Зараз я розповім усім, чому сьогодні Pumpkin тут. Гарбуз, звичайно, може стати і каретою для Попелюшки, але ще він здатен розполохати усю нечисту силу відьом і привидів, які люблять погуляти на моєму фантастичному святі.

Ведучий: Здогадалися, як він називається?

Діти: Yes. It's Halloween!

Осінь: Nice! А вам не страшно?

Ведучий: Are you afraid of anything? Do you have аny fears?

Діти: No!

Осінь: Ну, тоді я прощаюся з усіма, а чарівний удар годинника сповістить усіх про наближення Хеллоуина.

Осінь йде. Лунає стук в двері і входить Швець

Ведучий: Who are you?

Швець: I am a Cobbler. Я швець.

Діти: Cobbler, Cobbler, mend my shoe.

Для дітей проводиться гра "Cobbler"

Ведучий: Усі туфельки в порядку, спасибі нашому шевцеві. А зараз назвемо усе, що надіваємо восени.

Лексика "What' s this"? (Одяг)

Ведучий: Now, let's play. Do you like to play?

Діти: Yes!

Ведучий: Приміряємо справжні англійські черевички!

Проводиться гра-естафета "I am ready"!

Діти стають в шеренгу і передають туфлю. Останній біжить на місце першого. Після повернення у вихідну позицію перший добігає до парної туфлі, надіває її і кричить "I am ready"!.

Ведучий: Я чую удар годинника.

Діти виконують пісню "Tick-tock".

З'являється відьма, виконує свій танець. Запалення гарбуза.

Witch: Good night, my dear boys! Good night, my dear girls! How I love you! Як люблю я усіх, дітки! Ой, як скучила! Цілий рік в очікуванні Хеллоуіна і всяких потворних перетворень!

Ведучий: Are you afraid?

Діти: No!

Witch: Ну тоді спершу спробую перетворити усіх на малявочoк і плаксочoк!
Turn around. Touch the ground.

Turn around. Touch the ground.

Switch off the light -

Halloween night!

Підготовча група виконує пісню "When I was a baby" (танець в колі)

When I was a baby

I had no care in the world

But now, I'm a man and troubles fill my head

When I was five, it was good to be alive.

But now I'm a man I wish that I were dead.

My how time rushes by..

The moment you're born you start to die

'cause time waits for no man.

And your lifespan is over before it began.

When I sit here at my window

My life comes back to me.

It's been so long since the good days.

It's been so long.

Ведучий: Як бачиш, madam Witch, бути маленькими нам зовсім не важко. А спробуй наздогнати цих маленьких! 

Witch: Уау! Та я ось усіх мітлою усіх!.. Oh, where is my broom?..

З дітьми проводиться гра "Witch, catch me"!

Ведучий: Не гнівайся, madam Witch, ти краще подивися, які ми усі сьогодні красиві, нарядні.

Witch: Oh, yes, yes. Ви просто красунчики. Та за те, що ви від мене втікали, я вас поїм. У-у!

I'm a Witch. I'm a Witch. Look at me.

I'm a Witch. I'm a Witch. One, two, three.
Лунає удар годинника
Witch: Уау! Скоро світанок! Пора геть! Good - bye! До наступного Хеллоуина!

Відьма відлітає

Ведучий: Ну, а нам залишилося з вами прогулятися по карнавальних вулицях, заглядаючи у гості один до одного. Адже найголовніше, приємно і солодко в цьому святі - отримувати пригощання в кожному будинку, де зустрічають Хеллоуин.

The sky is blue

The sky is green

Give me а penny

For Halloween!
Good bye and good luck!
Хеллоуін с. 4

